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Besuchen Sie unsere Website iiber den folgenden QR Code oder Weblink um weitere Infor-
mationen zu diesem Produkt oder die verfiigbaren Ubersetzungen dieser Anleitung zu finden.

G Visit our website via the following QR Code or web link to find further information on this
product or the available translations of these instructions.

Si vous souhaitez obtenir plus d'informations concernant ce produit ou rechercher ce mode
d'emploi en d'autres langues, rendez-vous sur notre site Internet en utilisant le code QR ou le lien
correspondant.

Q@D Bezoek onze internetpagina via de volgende QR-code of weblink, voor meer informatie over
dit product of de beschikbare vertalingen van deze gebruiksaanwijzing.

D Desidera ricevere informazioni esaustive su questo prodotto in una lingua specifica? Venga a
visitare il nostro sito Web al seguente link (codice QR Code) per conoscere le versioni disponibili.

G Visite nuestra pagina de Internet utilizando el siguiente codigo QR o el enlace web, para
buscar mas informacion sobre este producto o versiones disponibles del presente manual de
instrucciones en diferentes idiomas.

Aceda a nossa pagina na Internet através do seguinte codigo QR ou hiperligagao, para procu-
rar outras informagdes sobre este produto ou os idiomas disponiveis deste manual de instrugées.

@nsker du en udferlig vejledning til dette produkt pa et bestemt sprog? Sa beseg vores
website ved hjeelp af falgende link (QR-kode) for tilgaengelige versioner.

Odwiedz nasza strone internetowa, korzystajac z kodu QR lub za posrednictwem linka siecio-
wego, aby poszukac wigcej informaciji na temat tego produktu lub dostepnych wersji jezykowych
niniejszej instrukcji obstugi.

Mocetute Hawly cTpaHuuy B cetv MHTepHeT, ncnonbaya QR-koa um Web-cebinky, ana
nony4yeHua /ZlOI'IOﬂHMTeJ'IbHOﬁ MH¢OpMauMM no AaHHOMY yCTpOﬁCTEy Wy And NoOMCKa AOCTYNHbIX
A3bIKOBbIX BEPCHA AHHOTO PyKOBOACTBA MO 3KCTUTyaTaumu.

Bu driinle ilgili daha fazla bilgi ile bu kilavuzun gegerli gevirileri igin asagidaki Barkod Kodundan
ya da web baglantisindan internet sitemizi ziyaret edin.

2



FULL MANUAL & VIDEO DOWNLOAD:
=
www.bresser.de/download/3320008

APP DOWNLOAD ,,GoPlusCam:

' # Download on the
S App Store

GETITON
» Google Play

SERVICEAND WARRANTY:

www.bresser.de/warranty_terms

Apple and the Apple logo are trademarks of Apple Inc., registered i the U.S. and other countries. App Store is a service mark
of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries. Google Play and the Google Play logo are trademarks of Google Inc.



0Ogolne informacje

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia nalezy uwaznie przeczyta¢ wskazowki

dotyczace bezpieczenstwa i instrukcje obstugi. Niniejsza instrukcja powinna zostac

zachowana do ponownego wykorzystania w pozniejszym czasie. W przypadku
sprzedazy lub udostepnienia urzadzenia instrukcje obstugi nalezy przekazaé¢ jego kazdemu
kolejnemu wiascicielowi/uzytkownikowi.

Przeznaczenie
Ten produkt przeznaczony jest wytacznie do uzycia w zakresie prywatnym. Zostat opraco-
wany jako medium elektroniczne pozwalajace na wykorzystanie funkcji multimedialnych.

A 0Ogolne ostrzezenia

NIEBEZPIECZENSTWO ZAKRZTUSZENIA SIE! — Materiaty, z ktorych wykonano
opakowanie (worki plastikowe, gumki, itd.), przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla
dzieci!

* Kwas wyciekajacy z baterii moze powodowac oparzenia! Dlatego nalezy unika¢ kontaktu
kwasu z baterii ze skora, oczami i btonami sluzowymi. W razie gdyby doszto do kontaktu
z kwasem, miejsca, ktore miaty z nim stycznos$c¢ nalezy natychmiast przeptukac¢ duza
iloscig czystej wody i udac sie do lekarza.

NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM! — Nie zaginaé, nie zgniataé, nie
rozciggac¢ przewoddéw pradowych, podtaczeniowych, przedtuzaczy oraz ztaczek ani nie
przejezdzac po nich. Chroni¢ kable przed kontaktem z ostrymi krawedziami i wysokimi
temperaturami. Przed uruchomieniem skontrolowaé urzadzenie, przewody i podtacze-
nia pod katem uszkodzen. Nie uruchamia¢ uszkodzonego urzadzenia ani urzadzenia z
uszkodzonymi elementami przewodzacymi prad. Nalezy natychmiast zleca¢ wymiane
uszkodzonych czesci w zaktadzie prowadzacym serwis urzadzen.



« NIEBEZPIECZENSTWO spowodowania szkéd rzeczowych! — Nie PL
rozmontowywac urzadzenia! W przypadku usterki zwrocic sie do profesjonal- -
nego sprzedawcy. Sprzedawca skontaktuje sie z centrum obstugi i w razie
potrzeby przesle urzadzenie do naprawy.

* Nie wywotywac zwarcia w urzadzeniu ani nie wrzuca¢ do ognia! Zbyt wysoka temperatura
i niezgodne z przeznaczeniem uzytkowanie moga spowodowac zwarcia, pozary, a nawet
wybuchy!

* Nigdy nie nalezy przerywaé aktualnego potaczenia transmisji danych z komputerem
przed przestaniem wszystkich danych. Przerwanie potaczenia moze spowodowac utrate
danych, za ktérg producent nie odpowiada!

WSKAZOWKI dotyczace czyszczenia

Wytaczy¢ aparat..

Czysci¢ soczewki (okulary i/lub obiektywy) wytacznie miekka i niepozostawiajaca
widkien Sciereczka (np. z mikrowtokna). Nie przyciskac zbyt mocno $ciereczki, aby nie
porysowac¢ soczewek.

Czysci¢ urzadzenie tylko z zewnatrz, uzywajac suchej Sciereczki. Nie uzywac ptyndw
czyszczacych, aby nie spowodowaé uszkodzenia elementow elektronicznych.

My¢ pokrowiec ochronny po kazdym uzyciu w klarownej, czystej wodzie i wyciera¢ do
sucha.

Deklaracja zgodnosci WE
,Deklaracja zgodnosci” zgodna ze stosowanymi dyrektywami i odpowiednimi nor-
c mami zostata sporzadzona przez Bresser GmbH. Na zyczenie jest ona w kazdej
chwili do wgladu.

UTYLIZACJA

Materiaty, z ktérych wykonano opakowanie, nalezy utylizowac¢ posortowane wedtug
@ rodzaju. Informacje na temat wiasciwej utylizacji uzyskaja Panstwo w komunalnym
przedsiebiorstwie utylizacji odpadow lub w urzedzie ds. ochrony srodowiska. 5



Nie wyrzucac¢ urzadzen elektrycznych razem z odpadami z gospodarstwa domowego!
Zgodnie z Dyrektywa Europejska 2002/96/WE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycz-
nego i elektronicznego oraz przepisami prawa krajowego, ktore jg wdrazaja, zuzyte
urzadzenia elektryczne musza byc¢ zbierane oddzielnie i utylizowane zgodnie z zasada-
mi ochrony $rodowiska. Wyczerpane i zuzyte baterie i akumulatory nalezy wyrzucac¢ do
specjalnych pojemnikow zbiorczych na baterie. Informacje na temat utylizacji zuzytych urza-
dzen lub baterii wyprodukowanych po 01.06.2006 uzyskajg Panstwo w komunalnym przedsie-
biorstwie utylizacji odpadéw lub w urzedzie ds. ochrony srodowiska.

ﬁ Baterie nie moga by¢ usuwane wraz z pozostatymi odpadami domowymi. Konsument

jest prawnie zobowigzany do oddawania baterii po zuzyciu np. do specjalnych konte-
nerow przeznaczonych na baterie. Zuzyte baterie nalezy wyrzucac¢ w sposéb nie zagrazajacy
$rodowisku naturalnemu. Nie moga by¢ one usuwane wraz z pozostatymi odpadami domowy-
mi. Sprzedawca jest prawnie zobowiazany do odebrania zuzytych baterii. Baterie zawierajace
szkodliwe substancje chemiczne sg oznakowane znakiem ,przekreslonego kosza“ i jednym z
chemicznych symboli Cd (= bateria zawiera kadm), Hg (= bateria zawiera rtec), Pb (= bateria
zawiera otow).

Gwarancja i serwis

Standardowy okres gwaranciji wynosi 2 lata i rozpoczyna sie z dniem dokonania zakupu. Aby
skorzystac z przedtuzonego, dobrowolnego okresu gwaranciji zgodnie z podanymi na opakowa-
niu informacjami, nalezy koniecznie dokona¢ rejestracji na naszej stronie internetowe;.

Wszelkie informacje dotyczace gwaranciji jak réwniez informacje na temat przedtuzenia czasu
gwarancji i $wiadczen serwisowych mozna znalez¢ na stronie: www.bresser.de/warranty_terms.

Service Hotline
2 00800 6343 7000



Zakres dostawy
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Klapka obudowy
Zaciski do kabli

Kamera

Wodoodporna obudowa
Mocowanie do roweru Kabel USB i zasilacz sieciowy
Srubki motylkowe Paski, przewdd zabezpieczajacy,
Podstawa- cze$¢ taczaca $ciereczka do czyszczenia
Wielofunkcyjne mocowania

Obudowa kamery i mocowanie do paska

Adapter statywu 1/4” (meski/zenski)

Podstawa mocowania na ptaskich i

wypuktych powierzchniach

000000000
o068



Pierwsze kroki

Otwieranie/zamykanie wodoodpornej obudowy

Otwieranie obudowy: Zamykanie obudowy:

Nacisnaé zacisk w gore, aby Przycisnaé klapke do obudowy (1) i pozwoli¢, aby

otworzy¢ obudowe (1). zacisk zaskoczyt (2). Przycisna¢ zacisk w dot (3),
aby zamknag.

Wktadanie karty pamigci microSD*
* Wymagana jest karta klasy 10 SDHC lub wyzszej
* Pojemnosc¢ do 32 GB

Wskazowka: Aby osiagnac najlepsze rezultaty, zalecane jest korzysta- [D ﬂ
nie jedynie z kart microSD znanych producentow i ich formatowanie U‘- @
na komputerze przed rozpoczeciem uzytkowania. Prawidtowe funkcjo- @

nowanie produktu nie jest gwarantowane w przypadku korzystania z
kart niewiadomego pochodzenia.

*nie zawiera karty microSD



Wktadanie lub wycigganie akumulatora PL
A. Usunac¢ klapke na baterie. -
B. Wiozy¢ akumulator we wtasciwym kierunku.

C. Ponownie zatozy¢ klapke na baterie.

Klapka na baterie

tadowanie akumulatora

A. Akumulator mozna tadowac¢ za pomoca komputera i dotaczonego kabla USB.
B. Kamera moze nagrywac¢ podczas tadowania.

C. tadowanie jest mozliwe takze wtedy, kiedy kamera jest wytaczona.

Wiaczanie i wytaczanie kamery
Nacisna¢ i przytrzymac przycisk wiaczania i wytaczania [ g] od 3 do 5 sekund, aby
wigczy¢ lub wytaczy¢ kamere.

._
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. Whacznik/wytacznik
& przycisk menu i trybu

. Soczewka

Gtosnik

. Mikrofon
. Port micro HDMI
. Szczelina czytnika microSD

Port micro USB
Ekran LCD
Wskaznik tadowania

Wskaznik operacyjny

. Przycisk GORA

+ Przycisk WIFI

. Przycisk DOt

. Przycisk OK

(Przycisk nagrywania)

. Wskaznik dostepu
. Gniazdo statywu
. Klapka na baterie 1



Korzystanie z mocowan

Montaz na ptaskich lub wypuktych powierzchniach:
W zaleznosci od powierzchni nalezy wybrac ptaska lub wypukta podstawe mocowania.




Mocowanie - Przyktady:

Mocowanie podstawowe / Mocowanie do kasku:
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Uchwyt rowerowy:

Uchwyt paska:
o

+




Obstuga

Zmiana trybu
Przyciskac przycisk [Wt./Wyt./ Tryb] [g 1, aby przetacza¢ pomiedzy poszczegolnymi
trybami kamery.

Tryby kamery Opis

@ Tryb nagrywania filméw | Nagrywanie filmow

@ Tryb robienia zdje¢ Robienie pojedynczych zdje¢

E] Tryb playback Odtwarzanie nagran

Ustawienia Instalacja ustawien kamery

Nagrywanie filmow i konfiguracja ustawien

Nagrywanie filmow

Nacisnac¢ przycisk [ g 1, aby wiaczy¢ kamere. Kamera wiaczy sie w trybie nagrywania. W
lewym gornym rogu pojawi sie symbol @

Wiozy¢ karte SD i rozpoczaé nagrywanie poprzez nacisniecie ,OK” [@]. Nacisng¢ ponow-
nie ,OK” [@], aby zakonczy¢ nagrywanie.

Robienie zdjeé
Nacisnac¢ [ g 1, aby aktywowac tryb robienia zdje¢. W lewym gérnym rogu pojawi sie
symbol @ Nacisna¢ ,,OK” [@], aby zrobic¢ zdjecie.
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Zapisywanie i odtwarzanie PL
Po zakonczeniu nagrywania filmy mozna odtwarza¢ na komputerze po ich

uprzednim przestaniu za pomoca kabla USB. Dostep do danych mozliwy jest
takze po wyjeciu karty microSD i umieszczeniu jej w czytniku kart.

Nagrywanie w petli

Za pomocag nagrywania w petli mozliwe jest nagrywanie filmow o okreslonej dtugosci,
np. w przypadku ustawienia 1 min, kamera co minute rozpocznie nagrywanie nowego
filmu. Po zapetnieniu karty pamieci kamera automatycznie rozpocznie nadpisywanie
filméw nagranych w pierwszej kolejnosci.

Tryb ,playback” (odtwarzania)

Naciska¢ przycisk GORA i DOt w trybie odtwarzania, aby przetacza¢ migdzy nagra-
niami. Nacisna¢ ,,OK” [@], aby odtworzyé film. Dwukrotnie nacisnaé przycisk GORA/
DO, aby przewija¢ nagrania do przodu i do tytu.

Kasowanie filmow/zdjeé
Przycisk [ E] nalezy przyciska¢ do momentu otworzenia si¢ menu ustawien. Opcja
,Kasuj” pozwala na skasowanie ostatniego filmu/zdjecia lub wszystkich filméw/zdje¢.

Tryb Wi-Fi / aplikacja do kamery

W pierwszej kolejnosci konieczna jest instalacja aplikacji na smartfonie. W tym celu
w Google Play Store nalezy wyszukac ,GoPlus Cam”. Po zakonczeniu instalacji
nalezy przez 3 s przytrzymaé znajdujacy sie na kamerze przycisk ,,UP/Wi-Fi”, aby
aktywowac tryb Wi-Fi. Nastepnie nalezy potaczy¢ kamere ze smartfonem (w tym

celu nalezy wybra¢ odpowiednig sie¢ z wyswietlonej w kamerze listy). Pézniej nalezy
wpisa¢ podane hasto, zazwyczaj jest to ,,1234567890”. Nastepnie nalezy uruchomic¢
aplikacje ,,GoPlus Cam”.



Ustawienia

Aby przej$¢ do ustawien nalezy naciskac [ Q 1 az pojawi sie symbol ustawien A

Rozdzielczos¢ (Rozdzielczosc
filmow)

Zmiana rozdzielczosci 1920x1080/1440x1080/
1280x720/848x480/640x480

Oswietlenie (ekspozycija)

+2/+1.66/+1.33/+1/+0.66/+0.33/0/-0.33/-
0.66/-1/-1.33/-1.66/-2

Czujnik ruchu

Wk, /Wt

Nagrywanie ciagte (nagrywanie
w petli)

Wyt./1 min/2 min/3 min/5 min/10 min

Filmy poklatkowe

Wyt./18/2s/58/108/30s/60 s

WDR Wyt /Wh.
Nagrywanie dzwieku Wyt./Wh.
Sygnatura daty Wyt. /Wt

Rozdzielczos¢ zdjeé

VGA/3M /8M/ 12M

Jako$¢ nagrywania

Wysoka/standardowa/niska

Tryb nagrywania

Ustawianie interwatu nagrywania Pojedyncze

zdjecie/3s/5s/10s/20s
Sekwencije zdje¢ (Zdjecia Whyt./3x/5x/10x
seryjne)
Ostrosc¢ Wysoka/standardowa/niska
ISO Auto/100/200
Funkcja antywstrzasowa Wyt./Wht.




Balans bieli

Auto / stonce / zachmurzenie / sztuczne SWi

Swiatto neonowe

Czestotliwos$c¢ powtarzania obrazu

50 Hz / 60Hz

Tryb uproszczonego menu
ekranowego

Wiaczanie i wytaczanie napiséw na ekranie

Wygaszanie ekranu

Whyt./3min/5min/10min

Obracanie ekranu (180°)

Wk, /Wt

Tryb oszczedzania energii
(automatyczne wytaczanie)

Wyt./1min/3min

Jezyk Deutsch, English, Espariol, Frangais, Italiano,
Portugués, Polski

Dzwigki Wiaczy¢/wytaczy¢ dzwieki urzadzenia, np. dzwiek
przyciskow

Data/godzina Ustawianie daty i godziny

Przetacznik TV Wiaczyc¢/wytaczyé tryb TV

Format TV NTSC/PAL

Tryb auto (samochodowy) Wyt. /Wi,

Skasuj

Skasowac ostatnie zdjecie / wszystkie zdjecia.

WIFI SSID

Zmien nazwe uzytkownika WIFI

WIFI Password

Zmien hasto WIFI

Formatowanie

Skasowac wszystkie dane z karty microSD

Przywréci¢ (ustawienia fabryczne)

Przywracanie ustawien domysinych

Wersja

Aktualna wersja oprogramowania
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Dane techniczne

Ekran TFT

Ekran 2-calowy (5.08 cm)

Soczewka

Kat 140°

Wodoodporna obudowa

Wodoodporna do 30 m

Jezyki

Deutsch, English, Espafol, Frangais,
Italiano, Portugués, Polski

Rozdzielczos¢ zdjeé

12 MP (4048x3040), 8 MP (3264x2448),
3 MP (2048x1536), VGA (640x480)

Rozdzielczos¢ filmow

1080p (30fps), 720p (30fps)

Format wideo AVI
Kodek wideo mijpeg
Pamigé Karta pamigci microSD (do 32 GB)
(nie objeta dostawa)
(wymagana karta klasy 10 SDHC lub wyzszej)
Tryby nagrywania Filmy/zdjecia
Czestotliwosc 50 Hz / 60 Hz

Interfejsy Micro-USB, micro-HDMI,
wejécie na karte microSD

Wymiary 60x30x41 mm

Waga 55¢g

Wskazowka: Dane techniczne moga ulec zmianie ze wzgledu na zmiane wyposazenia lub

aktualizacje. Poczatkowy produkt uznawany jest za gtéwny punkt odniesienia.
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